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SOHETHUYECKAA TPAHCKPUIILINA B YYEBHHUKAX PYCCKOTO A3bIKA
IS YEHICKUX OCHOBHBIX HIIKOJI (YPOBEHB Al)

Coxonosa A.
YHusepcureT uM. Macapuka (BpHo, Yemckas Pecniybnuka)
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-9068-4677

Aunomayus. HacTosIias CTaTbs COAEPXKUT Pe3yIbTaThl KOHTEHT-aHANIN3a LIECTH BbIOPAHHBIX yUeOHUKOB
PYCCKOro A3bIKA A1 YEIICKUX OCHOBHBIX LIIKOJ. AHaIU3upyeTcs GoHeTHIecKast TPAaHCKPHUIIINS KaK CpeACTBO I1e-
penauy GoHEeTHIECKOro MUHIUMYMa PYCCKOrO I3bIKA IS 4eX0B. BHUMaHe ofparaercs Ha CTUIb GOHETUIECKOM
TPAHCKPUMLINY (TATUHULA, KUPWIINLIA, KOMOUHALUS TATUHUIBL ¥ KUPULUIKLBL), 3 TAKOKE Ha CI0co6 06bacHe-
HYS GOHETHYECKUX [IPABMII: B PAMKAX OAHOrO 610Ka 1160 Ha MPOTSYKEHUN HECKOJIbKUX YPOKOB. Bo BBeeHUH
IIpeACTaBIIeHbl TeOpeTHUYeckye paboThl, ocBsAIIeHHbIe GoHeTHIeckoMy acrekTy PKU, 0TAenbHO [IpesicTaBIeHb
paboThI YeLICKUX UCCTIeoBaTeNel, 3aHIMAIOIIUXCS IIpobreMamMyl POHETHKY PYCCKOro A3bIKA A/ 4eX0B. Bo BBe-
IeHUY TAKOKe IIPefiCTaBIeH GOHETUYECKU I MUHIMYM PYCCKOTO S3bIKa A7 4eXO0B. [lepBbIi pasiesn CTaTby IIOCBS-
IIeH CPaBHEHUIO CUCTEMbl BOKJIM3Ma ¥ KOHCOHAaHTU3Ma PYCCKOTO U YELICKOTO A3bIKOB. JIJIS YEIICKOro S3bIKa
TUIIMYHA KOPPEJISINS [NaCHBIX I10 ZOIr0Te/KPATKOCTH, COXPaHIIOIIAACS BO BCeX MO3ULHUAX, TOIA KakK JJId BO-
KaJIM3Ma PyCCKOTO A3bIKA TUIIMYHA PeAYKIMS [MIACHBIX B Ge3yapHOi mo3uUuu. g 4elICKOro s3bIKa TUIIMIHA
KOppeALYs COMIACHBIX I10 [IXOCTH/3BOHKOCTH, TOTZA KaK B PyCCKOM SI3bIKe HAOMIOAAETCS TAK)Ke KOPPeILIIns]
10 TBEPZOCTH/MATKOCTH, KOTOPas B UEIICKOM SI3bIKE TIPOCIEXUBAETCS TONBKO B Tpex mapax /d/ — /d/, [t/ - [t/,
/n/ - /i/. Bo BTOpOM pasziese CTaThy IIpeACTaBIeH MOAPOOHBIN aHANN3 OTAeIbHbIX GOHETUYECKUX SIBIEHUH,
OTPa)KEHHbIX B yIeOHUKAX IIPU TOMOLIY TPAHCKPUIILIKHY: a) 0003HaYeHHe MATKUX COITIACHBIX, 6) acCHMUIIA-
LM COITIACHBIX, B) MU3MEHEHUS B paMKax IPYIIbl COMIACHBIX, I) PeAYKIUS [JIACHBIX, /) 3BYKH, lepeZaBacMble
Ha nucbMe OykBaMH e, &, 10, . B 3aK/II04eHUY CTaThU [eNal0TCS BRIBOABI 10 OTAENbHBIM yue6HKaM. Haubonee
I0C/IeZI0BATEIBHBIM 1 KOMIUIEKCHBIM B OTPXKeHNUHU GOHETUUECKUX SBIEHUI PYCCKOTO SI3bIKa ABISLETCS yUeOHUK
«Iloexanu 1-2». B OCTaIBHBIX YUeOHUKAX TPAHCKPHUIILNS HETOYHO U HEIIOCAELO0BATENbHO OTPAXKAET PEAYKIIHIIO
6e3ynapHBIX [TACHBIX, KOPPEJSIUIO COMIACHBIX [10 TBEPAOCTH/MATKOCTH, aCCUMUIALMOHHBIE ITpoliecchl. Hezo-
CTaTKOM JA2HHOTO y4eBHUKA SBISeTCs CTHIb GOHETHYECKON TPAaHCKPUNLMY — KOMOMHALNS YeIICKOM IATHHHULIBL
Y PYCCKOH KU PUJITULIBL.

Karwuegve cr08a: PyCCKUI SIBBIK KAK MHOCTPAaHHBIN; PKU; MeTOAMKA IPEIIOfaBaHUs PYCCKOTO S3bIKa; $o-
HeTHKa PYCCKOTO 53bIKa; OHETUYECKUIT MUHIMYM; CJIaBSHCKAS ayAUTOPHUS; Yexu; OHeTHYeCKas TPAaHCKPHUII-

ud; IIKOJIbHbIE y‘le6HI/IKI/I; y'{e6HI/IKI/1 PYCCKOTI'O A3bIKa; aHAJIN3 y‘le6HI/IKOB

Brazodaprocmu: asrop 6rarogapur AuHy KonnukoBy (YHUBepcuTeT M. Macaprka) 32 IIOMOLIb B [IOATO-
TOBKE CTaThHU.
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Abstract. This article presents the results of a content analysis of six chosen textbooks of the Russian lan-
guage for Czech primary schools. Phonetic transcription is analyzed as a mean of transfer of phonetic minimum
in the Russian language textbooks for the Czechs. The research is mainly focused on the style of phonetic tran-
scription (Latin alphabet, Cyrillic, a combination of Latin alphabet and Cyrillic) and on the way phonetic princi-
ples are explained: whether they are put into one unit or whether they are explained in more units. In the intro-
duction to the article, the author mentions some theoretical works focused on the phonetic aspect of the Russian
language for foreign learners, in addition to which some works of Czech researchers who are interested in the
problems of the Russian phonetics for the Czechs are also referred to. Furthermore, in the introduction of the
article a phonetic minimum of the Russian language for the Czechs is presented. The initial part of the article is
focused on a comparison of Russian and Czech vocal and consonant systems. One of the typical features of the
Czech language is correlation of long and short vowels occurring in all positions, whereas for the vocal system of
the Russian language reduction of vowels in unstressed positions is characteristic. Another typical feature of the
Czech language is correlation of voiced and voiceless consonants, which occurs in the Russian language as well
and is accompanied by the correlation of hard and soft consonants. However, in contrast to the Russian language,
in the Czech language this correlation occurs only in three pairs /d/ - /d/, /t/ - /t/, /n/ - /i3/. In the second part of
the article there is a detailed analysis of individual phonetic phenomena for which phonetic transcription is used
in the textbooks: a) markers of soft consonants, b) assimilation of consonants, c¢) changes in consonant clusters,
d) reduction of vowels, e) sounds represented in script by letters e, &, 10, 5. In the final part of the article there is
a summary of individual textbooks. The most thorough and complex one in regard to phonological phenomena is
the “Poekhali 1-2” textbook. In the remaining textbooks, phonetic transcription depicts reduction of unstressed
vowels, correlation of hard and soft consonants and processes of assimilation in an inaccurate and illogically
organised way. One of the imperfections of the “Poekhali 1-2” textbook is the style of phonetic transcription —
a combination of Latin alphabet and Russian Cyrillic.

Keywords: Russian as a foreign language; methods of teaching Russian; Russian phonetics; phonetic mini-
mum; Slavic audience; the Czechs; phonetic transcription; school textbooks; textbooks of the Russian language;
analysis of textbooks
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BBEAEHUE A1 OCBO€HUSA PYCCKOTO A3bIKa MHOCTPAaHHBIMU

B nocnexHee BpeMst GOHETHUECKUI ACIIEKT
B PKU obpetaer Bce 60bLIYI0 3HAYUMOCTD. B pa-
60Tax, IOCBSILEHHBIX d)OHeTI/IKe B paMkax PKU,
oTMevaeTcs, 4To popMUpoBaHUe GOHETHYECKUX
HaBBIKOB (MHbIMU CIOBaMHU — GOHETHIECKOH Ipa-
MOTHOCTH) BJISETCS HEOOXOAUMBIM yCIOBUEM

cTyZeHTaMHu, cM. [I[IpoxopoBa 2014; CBEIIHUKO-
Ba 2015; Bapxynaposa 2017; Burextuna, Knumo-
Ba 2017; JlornHoBa 2017; XpomoB 2017; [IIyToBa,
OpexoBa 2018]". 1. KoHeuHs! orpeznesnsteT poHeTH-
YEeCKYI0 'PaMOTHOCTb KaK YMEHUE YUeHUKA UJICH-
TUQUIMPOBATH Ha CIIYX BCE 3BYKU MHOCTPAHHOTO

! B paboTax 110 MeTOAUKe IpenogaBaHus GoHeTUKH B pamkax PKU mosiBiseTcst Takyke TepMUH GoHeMU3ayus, OAP. CM.

[Hepsabuna, llobumosa 2021].
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SI3bIKa U IIPU IIOMOIIU SI3BIKOBBIX CPEJCTB OCBa-
MBaeMOr0 UHOCTPAHHOIO f3bIKa pealn30BaTh
B peuu Bce CerMeHTHble U HeoOX0MMble CyIpa-
CErMEHTHBIE 3JIEMEHTHI JAHHOT'O UHOCTPAHHOT'O
s3pika’ [Koneény 2015: 155]. OZHAKO B YEILICKUX
mKonax, kak ormevaior JI. Poz6oyzosa u . Ko-
HeuHbl, OHETUKE PYCCKOTO A3bIKa He yAenseTcs
IOJDKHOTO BHUMAHUS, YTO MOXKeT ObITh 06YCIOB-
JIEHO: a) POJCTBEHHOCTBIO PYCCKOT'O M YEILICKOI0
SI3BIKOB, B PE3YJIBTATE Yero BOZHUKAET 0OMaHYU-
BOE€ IPEJIION0XKEHUE O TOM, YTO HOCUTENU SA3BBI-
Ka (pycckoro) 6yAyT MOHMMATh PyCCKHe CJIO0Ba,
[IpOU3HECEHHbIE C YEIICKOM NHTOHALUEN 1160
YEIlICKUM yhapeHueM, 6) HeJOCTATOYHOM IOAT0-
TOBJIEHHOCTBIO YEIICKUX YYUTENEH, 00yIaroux
pycckomy 361Ky ? [Rozboudova, Koneény 2018:
68—69]. ABTOPBI TAK>KE OTMEYAIOT, YTO B paMKax
OIMCAaHUS SI3bIKOBBIX YpOBHEN A1-B2 BHUMaHUue
06paliaeTcs TOMbKO Ha IPABUIBHOE IIPOUBHOLLIE-
HUE U HCIIOJIb30BaHME CETMEHTHBIX U CyIIpacer-
MEHTHBIX 3JIEMEHTOB (= apTUKYASIIMOHHbIE Ha-
BBIKH), OLHAKO TPeOOBAHUS K yMEHUAM Ha yPOBHE
IepLeNTUBHOM (= CIyXOBble HABBIKU) OTCYTCTBY-
0T, HECMOTPSL Ha TO 4TO 0€3 CIyXOBBIX HABBIKOB
HEBO3MOXKHO ZOCTUYb GOHETUYECKOU IPAMOTHO-
cru [Rozboudovi, Konecny 2016: 133-134].

C $oHeTHYeCKO IPAMOTHOCTBIO TECHO CBSI3aH
poHeMUHMECKUTE MUHUMYM OAS UHOCPAHLe8, 0 KOTOPOM
nuca elle B 1970 r. B. A. BuHorpazos, ormeyas,
YTO BOIIPOC MUHUMYMa U MAKCUMyMa B pOHETHKe
SIBJIETCS. UCKYCCTBEHHBIM, a CAMO IIOHATHE PpOHe-
TUYeCKUY MUHUMYM JBYCMBICTIEHHO, T.K. HESICHO,
KaK1M 00pa3oM CBS3aHbl OHETUIECKUI U [IPOU3-
HOCUTEJIbHBI MUHUMYM [BHHOrpazioB 1970].

Y0 KacaeTcs GOHETUIECKOrO MUHIUMYMA pyc-
CKOT'O SI3bIKa /I 4EXOB, TO €0 YETKO OIIpeJe/n-
nu C. Enunex, P. Ilypm, 1. Becensi [Jelinek, Purm,
Vesely 2003]:

— JAWHaMHYeCKOe yZapeHue U CBSI3aHHasd
C HUM penyKuusd 6e3ysapHbIX [IACHBIX?;

— IPOM3HOLIEHHE ITTAaCHOrO [bI];

— IpPOUBHOLIEHUE MaPHBIX CONACHBIX [67],

(], Im], [87], [§], [], [37, [r], [p], [r], [x], [X7],

OTCYTCTBYIOIIMX B YELICKOH POHETHUUECKOH CH-
CTEME;

— IPOMBHOLIEHME TBEPLOr0 COIIACHOrO [1];

— IPOU3HOIIEHUE HEIAPHBIX COINACHBIX
k], [1], [u];

— TIPOM3HOLIEHHE MATKOTO HEMapHOoro [¢] u
poHembI, 0603HAYAEMON Ha THChMe rpadeMOit uj;
— TIPOM3HOUIEHNE OKOHYAHU M -020, -€20;

— IPOU3HOIIEHUE KOHIIOBOK BO3BpATHBIX
I7IarOJIOB -MbC4, -MCS;

- INpOM3HOIIEHUE NIPEIOroB B paMKax ¢o-
HETUYECKOI'O CJI0Ba, HAIIpUMep 6 okHe, 6 IIpaze,
¢ Usanom;

— TIpaBUJIbHOE KCIIONb30BAaHHE UHTOHAIU-
OHHBIX KoHCTpykuui MK1-HKs.

IIE/Ib UCCNIENOBAHUS

B Hamem uccIeoBaHUM MBI 0OPaTHM BHHU-
MaHue Ha OHETUUECKYIO TPAHCKPHUIILIUIO KaK
CpeAcTBO OTpaKeHUst GOHETHIECKOro MUHUMY-
Ma B yueOHHUKaX PYCCKOTO S3BIKA JJIS YEIICKUX
OCHOBHBIX LIKOJ (ypoBeHb Al). KOHKpPETHO MbI
OyzeM McCnezoBaTh:

1. Ctrnb GOHETHUYECKOM TPAHCKPUIILUY — 00b-
scHeHMe GOHETUIECKHUX SIBIEHUIN PYCCKOTO SI3bI-
Ka (HarmpuMmep, peaykuus 6e3yfapHbIX [TacHBIX,
CMAr4eHuUe COrMIACHbIX) B OZHOM 6oke 1160 Ha
IIPOTSHKEHUH HECKOJIbKUX YPOKOB/IEKIUHU.

2. Criocob GpoHeTHIeCKON TPAHCKPUIILIUY —
CHCTEeMa 3HaKOB, UCIIONb3YEeMBIX /ISl TPAHCKPU-
OUpOBAHUS PYCCKUX CIOB (YelICcKas JATUHUILA,
pycckas kupuinuna, MPA, apyrag cucrema).

METOZBI U MATEPHAJIBI

B pamkax ucciefoBaHus ObLI IPOBEREH KOH-
TeHT-aHAIN3 y4eOHUKOB PYCCKOTO S3BIKA IJIS
YEIICKUX OCHOBHBIX LIIKOJ*, BBIOpaHHBIX 110 CJIe-
IYIOLIMM KPUTEPHUAM: ) yIeOHUKY IIpefHa3Ha-
ueHbl 1715 06y4eHUs B OCHOBHO 11KoJIe (uCebnice
pro zakladni skoly), 6) yue6uuxku 65111 0gobpe-
Hbl MUHHUCTEPCTBOM 00pasoBaHus, MOIOKEXKHU
u dusnveckoit KyapTypsl Yexun®, B) yeeOHUKH
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO Al (T. €. B MCCIeLOBaHME

' 37ech U flajlee IIepeBoJ C YELICKOTO 13bIKa Ha PYCCKUM Halll.

* Tlozp. o cucTeMe IIOArOTOBKH IIperofiaBaTeiell pycckoro s3bika B Yexuu cM. [BpanaHep 2016; KopslyaHkoBa 2016].

* 3zmech BaYKHO YYUTHIBATh HETaTUBHOE BIUSHHE POZHOTO SI3bIKA CTYAEHTOB (4EIICKOro), IZie ITIACHbIe LesIITCs Ha JONrue
1 KpaTkue (CM. pasjies 1.1), HIO3TOMY YacTO YeIICKHe CTYeHThl 3aMeHSIOT YAapHOCTh ITIaCHOTO JOJTOTOM, OCTaB/IASL [IPU 3TOM
ocTanbHble racHble (6e3ysapHsle) 6e3 peAyKIuH, T.e. MOTIOKO IPOU3HOCAT Kak [M0A0k000]. HeMastyto poib UrpaeT Ipyu 9TOM
rpaduyeckas cucTema: B 4eIICKOM s3bIKe JOJIIHE [IACHBIE 3aIHCHIBAIOTCS [IPY TOMOLIY TAKOT0 JKe 3HaKa, KOTOPbIN B PyCCKOM
s3blke 0003HAYAET yaapeHue, cp. léto, pit, ja, dam, trojihelnik, gol — rémo, niimu, 4, dam, mpeyzdrvHux, 2oA.

4 0630p yuebHUKOB PyCcCKOTO S3bIKa IS 4EIICKUX OCHOBHBIX IIKOJ cM. [Po36oyzoBa, KoHeuHs!, MapkoBa 2019].

5 TIOZHBIN CIMCOK y4eOHUKOB A7 OCHOBHBIX ILIKOJ ZOCTYIIEH 34ech: https://www.msmt.cz/vzdelavani/skolstvi-v-cr/

schvalovaci-dolozky-ucebnic (zata o6parenus: 15.07.2021).
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He OBLIM BKJIIOYEHBI y4eOHUKY, B KOTOPHIX yKa-
3bIBaeTCs ypoBeHb Al+ 1160 A1-A2). Beero 6su1n
[IPOAHATN3NPOBAHbL 6 y4eGHNKOB:

— «Iloexanu 1-2» [Zotkova, Eibenova, Lipta-
kova, Saroch 2009; Zofkov4, Eibenova, Liptikova,
Saroch 2004];

— «Pagyra mo-HoBomy 1-2» [Jelinek 2008a;
Jelinek 200861;

- «BpemeHna 1» [Chamrajeva, Ivanova, Broni-
arz 2009];

- «Knaccusie npysss 1» [Orlova, Kérschnero-
v4, Stejskalovd 2014].

Bce nmpoaHanusupoBaHHble Y4eOHUKY SBIS-
I0TCA HALMOHANBHO OPUEHTUPOBAHHBIMHY, I10-
5TOMY B paszeiie 1 Mbl IPeACTABUM CpaBHEHUE
doHeTHYeCKO CHCTEMBI YELICKOTO U PYCCKOTO
A3BIKOB, Zajiee B pasgesne 2 OyAyT [IpesCcTaBIeHbl
pesy/nbTaThl KOHTEHT-AHAIN32 YKA3aHHBIX BbILLIE
y4e6OHUKOB.

OBCY)KAEHUE

doHeTHKa YeIICKOT0 U PYCCKOTrO I3bIKa

B COIIOCTABUTEbHOM acIleKTe

1.1. l'racHble yeuicko20 3vika

Kak otmeuaert 3. [TankoBa, B 4EHICKOM SI3bIKE
HMEIOTCs 10 IIacHbIX poHeM U 3 AudTOHT, IIpU-
4eM OTZEe/IbHbIE [JIACHBIE BO BCEX CIOrax IIPOU3-
HOCATCS IIOJIHO U He IIOJBEPraloTcs pefyKLun’,
BIMAHUE COCELHEro COracHOro 1160 MO3ULUU
B CJIOBE HE3HAUUTEJIBHO. B iuTeparypHOM yell-
CKOM $13BIK€ UCIIONb3YIOTCS MIATh Ka4€CTBEHHBIX
BapUAHTOB IJIACHBIX (PS4 U MOJLBEM) U ABA KO-
JIMYECTBEHHBIX BapUaHTa (JOArUe U KpaTKue
[JIaCHBIE?), JOJITHE [TIACHbBIE MOTYT BBITh IIPOCTHI-
MU (0LHO3BYYHBIMY) 1160 AUPTOHIUYECKUMU
[Palkovd 1997: 170]. lyia 3anucy 10 racHbIX GoHEM
UCIIONB3YIOTCA 14 O6yKB. CXeMaTHYEeCKU CUCTEMY
[JIACHBIX YEILICKOTO A3bIKa MOXKHO M300pas3uThb
TaK:

Tabnuua 1. CucTeMa BOKaZu3Ma 4eUICKOT O
a3bika [Palkova 1997: 171].

Table 1. Czech vowels [Palkovi 1997: 171].

IIO3ULIUA A3BIKA INEPEJHUE CPEIHUE 3AJHUE
BBICOKUE ii au
CpeMHHbIE ée (6)*0
HUBKUE da
no3unus ry6 | HenrabuanusoBaHHble | mabuanu-

30BaHHbIE
IuTOHTU (euw), (au), ou*

1.2. TracHble pyccko2zo A3vika

Cornacno C. B. Kuasesy u C. K. IToxapun-
kol — npegcrasutensim MPIII, B pycckoMm nute-
PaTypHOM SI3BIKE UMEIOTCSA [IATh [IACHBIX OHEM:
al, lo], Iyl, Iu/, [e] [KuaseB, [To>xapuikas 2012:
229]. IIpeactasutenu I[1I(JI)PIII BbIAENSIIOT TAK)KE
donemy /b1/, mogp. cm. [KacaTkuH 2014: 164—165].
Peanuzanuusd riacHbIx GOHEM 3aBUCUT OT UX II03K-
LU B CJIOBE, TI€ Pas3JIMYalOTCs: ) YAAPHBIU CIIOL,
6) mepBbLii ITpeAyAapHbIi CIIOT, B) Apyrue Gesynap-
HBIE CJIOTU (KpOMe KOHEYHOT'O OTKPBITOrO IIepes
I1ay30#1), I) KOHEYHBIH OTKPHITHIH Oe3yAapHbLi
CJIor IIepej Iay3ou, IIOAP. BK/oYasd IIpUMEPHI pe-
IN3ALUY [TACHBIX ¢ 0003HAYEHUEM [IPU [IOMO-
iy oHeTHYeCcKOH TpaHcKpunuuu cM. [KHa3zes,
[oyxapuukas 2012: 243-244]. B cnabpix mosunu-
ax (6e3yzapHbIX) PYCCKUE [IACHbIE IOABEPraloTCs
PeAyKLUY, IOAP. O PEAYKLUU [VIACHBIX B PyCCKOM
sa3bike cM. [losad 2012].

1.3. CozAacHble UeuiCko20 3blka

Kak ormeuvaer 3. [TankoBa, MHBEHTaph Yelll-
CKHX COTTaCHBIX COCTOUT U3 31 3ByKa U 24 $o-
HeM, 7 T1ap ABISIOTCS BAPHUAHTOM OFHOM GOHEMbI
[Palkova 1997: 208]. Huxke mpusezem GyHKIHO-

! OZHAKO B Pa3rOBOPHOM YELICKOM 3bIKE MOXKHO BCTPETUTHCS € KAUECTBEHHON peAyKIUel IMIACHBIX, HAIIPUMED B KOHIIE
HMMEHHbIX M0 IIaronbHbIX $OpM MPOUCXOAUT COKpPALLEHME LOITOro Bokana: nasim, klukim, boji se strasidel [Machac, Zikova

2013: 48].

> B yemickom s3bike pasnnure MeXAy AOJNTMMU U KPAaTKHMU ITIACHBIMU 3aK/II0YaE€TCA B IIPOJO/KUTEIbHOCTY 3By4aHUS,

KOTOPpasi COXPAHIETCsI BO BCEX CJIOraX CI0BA, KAYECTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKY JONIUX U KPATKUX [JIACHBIX IIPU 3TOM ABJISIOTCS
OAMHAKOBBIMU. KonnyecTBeHHOE IPOTUBOIIOCTABIEHHE [TIACHBIX SIBISETCA TUIIMYHOM YepTOM YelIcKoi GOHeTUIeCKOH CHCTe-
Mbl, IIPY [IOMOLIM ZOITOTHI [IACHBIX PA3IMYAIOTCA 3HAYEHUS CIIO0B, Harpumep, ldska ‘1:060BE — laskd ‘tnagut (3 1. ex. 4. HaCT.
BD.), peCe ‘Tlever (3 1. eX. 4. HACT. Bp.)' — péCe 3a60Ta, psi ‘cobaxu, el — psi ‘cobaduir, ustup ‘ycrynu, oToUaw — iistup ‘OTcTyIIe-
Hue'. [Iofp. 0 IPOTUBONIOCTABIEHUY [TIACHBIX 110 ZOAToTe cM. [Krémova 2012: 29].

3 ImacHble B CKOBKAX MCIIONB3YIOTCS B YEIICKOM S3bIKe JOBOIBHO PEryIsLpHO, OAHAKO BCTPEYAIOTCSA B 3AMMCTBOBAHHBIX
CJI0BaX U BOCIPUHUMAIOTCS KaK [IPU3HAK UHOS3bIYHOTO coBa [Palkova 1997: 170-171].

4 CylIecTBYeT U Jpyras BO3MOXXHOCTb OIIMCaHMS YEIICKOM CUCTEMbI IJIACHBIX, B KOTOPOU HalJleM TOJBKO 10 BOKaInye-
ckux GoHeM, a coueTaHus eu, au, ou GysyT 0603HAYEHBI KaK COYETAHUS [JIACHOIO C ITAMAO0M /ey, ay, ou/, cM. [Krémova 2012:
32]. O aAndTOHrax B YeLICKOM s3bIKe CM. TaKxKe [Bifan 2010: 31-34].
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HaJIBbHBIE DALl YEHICKNUX COTIACHBIX CbOHEM no'

[Palkova 1997: 238]:
pije—bije—myje
vata—vada-vana

roti (se)—rodi (se)—roni
roty—roky

bije—vije

kosa—koza

Sit—zit, sili—sili, zvat—Zrat
chodit—hodit, chov—kov, hry—kry
sedi—cedi, Sipek—Cipek, cary—cary
Fadny—Zadny, fada—rada
rak—lak, vadit-ladit

jit—zit—dit (se)

Ipl, Ibl, [m]
It 1dl, In/
It1,1d1, IR/
[kl

vl
Isl, Iz

181, 1Z]

Ix], [h/

[cl, [¢]
17l
Il 1

1jl

M. KpuMoBa rOBOPUT O TOM, YTO BCE CO-
raacHbsie GOHEMBI UEHICKOTO S3bIKa JENATCA
Ha TPY TPYIIbI: [MIyMHBIE COTIACHbIE (pravé
souhlasky) — Bcero 21 onema, conopHsle co-
riacHsle (sonory) — Bcero 5 poHem /m, n, 1, |,
r/, ckonpasimue coraacHele/rnangsl (klouzavé
souhlasky) — Bcero 2 donems! /j, u/. Jns sanu-
CH IIYMHbIX COTJIACHBIX UCTIONB3YIOTCA 18 BYKB.
[lymHBble COrIacHBlE PA3NTUYAIOTCA IO MECTY
u crocofy 06pasoBaHus, & TAKXKe I10 TIYXOCTU/
3BOHKOCTH, BCETO B YELICKOM SI3bIKe 10 Iap co-
[JIACHBIX 110 TIyX0CTH/3BoHKOCTH: /b —p/, /d -/,
/&=t lg-kl, Iv-1l,]z-s],|Z2-5],[3-c], %~
¢/, /h = ch/ (mepBhIit cOrnacHsI B 1ape — 3BOH-
KWH, BTOPOU — [JIyXOM), BHE OINIO3UL MU HAXO-
zutcst [F/. YeLickue COHOPHBIE COTJIACHBIE ABIS-
I0TCS BCEr/la 3BOHKUMU U HE OTIYLIAIOTCS, MOTYT

ObITh c1OrO0Opasyomumu, Hanpumep vik, srst,
U He BBI3BIBAIOT aCCUMUISIUU IO [IYXOCTH/
3BoukocTu [Krémova 2012: 33—-40]. O630p ver-
CKUX COIVIACHBIX CM. TaKkxe B [Bican 2010].

1.4. CozaracHuble pYccKo2o S3blka

B coBpeMeHHOM PyCCKOM JIUTEPATYPHOM S3bl-
Ke UMEIOTCSI 32 COracHble GOHEMBI, a TAKO)KE BbI-
ZeNA0TCS 5—6 TOTIOMHUTENBHBIX GOHEM, O KOTO-
PBIX BeZyTCS CIIOPSI (3TH pOHEMBI MBI 0603HAYNM
3HaKoM ), mozp. cM. [Kuazes, [loxkapuukas 2012:
229-231; KacatkuH 2014:165-171]: /ui/ — /17/, |6/ — |
6/, 16/ - 1¥/, [B/ = I8, Im] = IM], [T] = |T'], 0] - |
n/,lc/=Icl, 3/ =[8], [u] = [¥], [n] =[], [p] =]
p'l, Ix/=71€], [v] = >0, x| =*IX], [uf, [m], [x], ]
</, [jl,*ursf, * s,y

CubHble U c1abble MO3ULUY COTTIACHBIX $o-
HEM B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM S3bIKE MOXXHO
pasfenuTs 10 IIIYXOCTH/3BOHKOCTU, TBEPAOCTH/
MATKOCTH, MECTY U CIIOCO6Y apTUKYIISLUY, CM.
¢ npuMepami [Kusases, [Toxxapuikas 2012: 236—
242]. JI.JI. KacaTKMH OTMedYaeT, 4YTO COrJIacHbIe
PYCCKOTO sI3bIKa 0OpasyloT ABe OCHOBHBIE KOP-
pensuuyu GoHeM: IO IIYXOCTH/3BOHKOCTHU U 110
TBEPAOCTU/MATKOCTH. TAKUM 06pa3oM, B pycCKOM
SI3bIKe MMEIOTCS 12 Iap IO INIyXOCTH/3BOHKOCTH,
ocTanbHble GOHEMBI — BHENIAPHBIE I10 9TOMY IIPU-
3HAKY; flajlee B PyCCKOM S3bIKE UMEIOTCS 16 Iap 10
TBEPAOCTU/MITKOCTH, 4 POHEMBI BHEIIAPHBIE 10
3TOMY NpU3HAKY, 1 oHeMa BHeapHas 1o 060um
npusHakaM [KacaTkuH 2014: 173]:

/n/ -6/ [$/ -8/ [t/ = In/ e/ =[3] /x/ =t/ 1%/ =1yl

/- 16/ & -8/ T/ =1x/ [c]=]3] IK[=]r/ X/

/m/ [n/ 1/ Ip/ /u/ 1/ =[x/ fil
/'] /'] lh:¥ Ip'/ 2/

1.5. OCHO8HDLE paNUUUs Mexcdy CUCmeMOTi 80Ka-
AU3MA U KOHCOHAHMUZMA YEUICKO20 U PYCCKO20 A3bIKOS

Jl1 crcTeMbl BOKQIM3Ma YeIlICKOr'O S3bIKa TH-
IIMYHA KOppeJIsSIUs IMIACHBIX 10 JONTOTe/KpaTKO-
CTHU, TIpUYEM JOJITOTA U KPATKOCTh COXPAHSIIOTCS
BO BCEX MO3ULHUAX. I/ cCUCTeMbl BOKaJIM3Ma pyc-
CKOTO $3bIKA TUIIMYHA PeAYKLMS [IACHBIX B Oes-
yIApHOU IO3ULNUU. B pycckom s3blke yAapeHUe
MOZABIIKHOE, TOrAA Kak B YEIlICKOM S3bIKe yaape-
HUe IIOCTOSHHOE, Ha [IePBOM CJIOTe CI0BA.

Jns cucTeMbl KOHCOHAHTU3MA UYEIICKOTO
U PyCCKOTO A3BIKOB TUIIMYHA KOPPELALUS 110
[IyXOCTH/3BOHKOCTH, OJHAKO B PyCCKOM SI3BIKE
HabIII0/12€TCS TaK)Ke KOPPeNALMS 110 TBEPAOCTH/
MATKOCTH, KOTOPasd B YEIIICKOM SA3bIKe TIPEeJICTaB-
JIEHA TOJBKO TpeMs rapamu pouem: /d/ — /d/, [t/ -

/t], In] - [1/.

! Beero B criucke 23 GoHeMsl, 24-1 poHema — /f/ — cornacHo 3. [1anKoBOA, He SBISETCS HCKOHHO YelLICKOM: HCIIONb3YeTC s
B 3aMIMCTBOBAHHBIX CJI0BaX (film, profit, frak, houf), a Tak>ke B HEKOTOPBIX YELICKHX 3BYKOIIOAPasrkaTeIbHbIX C10BaX (ficet, foukat).
B OTZENBHBIX CIyYasX MOYKHO FOBOPUTH O pasBuTUM rpynisl “pbv 8 /f/, Hanpumep *upbvati > ifati, B cOBpeMEeHHOM Y€ILICKOM

sa3bike doufat ‘HagesTses’. Ionp. cM. [Palkova 1997: 238-239].
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doueTryecKas TPAHCKPUMIUSA B y4eOHUKAX

pPyccKoro sispika 71l Y€X0OB KaK CpeACTBO

nepezgayu GoOHETUIECKOrO MUHUMYMA

B 3aBUCHMOCTH OT Liesien o6yquI/Lq U LeJIeBOU
ayzutopuu poHeTHYeCKas TPAHCKPUIILUS pyC-
CKOTO SI3BIKa MOXKET OBITh YIIpOIIeHa 1160 MOAU-
dunupoBaHa’, OAHAKO, Ha HALI B3IJIAL, B OHeTH-
YeCKOU TPAaHCKPUIILUHU JOTKHBI OBITh OTPaXKEeHbI
OCHOBHBIE IPUHIUAIIBI PYCCKOTO TUTEPATYPHOIO
[IPOUBHOLIEHUS, IpUYeM POHEeTHIECKAS TPAHC-
KpUIILUS ANS KMHOCTPAHIIEB JO>KHA COAEP>KaTh
TaK)Ke CpaBHEHUe POHETUYECKUX IBIEHUN U3Y-
YaeMOoro S3bIKa ¢ poAHBIM 2, Onupasch Ha doHe-
TUYeCKUHM MUHUMYM PYCCKOTO S3bIKa AJIS UEXOB
(cm. BBegmeHue), a Tak)ke HA OCHOBHBIE OTIUYUS
POHETUUECKUX CUCTEM PYCCKOTO U YEILIICKOTO S3bl-
KOB (CM. Pazzes 1), Mbl IpOBE/IY KOHTEHT-aHAIU3
BbIOpaHHBIX y4eOHUKOB PYCCKOTO A3bIKa (YPOBEHb
Al) 1719 9eICKMX OCHOBHBIX ITKOJ.

2.1. Cnoco6 exatouenus oHemuxu e yueOHUKU
PYCCKO20 A3b1KA OAS YeUICKUX OCHOGHBIX WIKOA (YPO-
8eHb A1) u cCmuAb PoHemUueCKoll MpaAHCKPUNYUY

Ha nepBoM sTarme ucciegoBaHUS Mbl BBISICHU-
71, KakuM 06pasom poHeTHKa BKIOYEHa B yueb-
HUKU PYCCKOTO s3bIKa (C110co6 BKIoueHUs GpoHe-
TUKMU), pE3YIbTATHl CM. HHKE (Tabi. 2).

Tabnuna 2. Cnocob BxkaoYeHUs GOHETUKHU
B yueOHUKHU A4 yPOBHS Al

Table 2. The manner of phonetics placement
in textbooks for A1 level

CIIOCOB BKJIIOYEHUS ®OHETUKU
B YYEBHUKMU JJI YPOBHS Al
HA3BAHUE YYEBHUKA
B ogHOM B HECKOJIBKUX
BJIOKE YPOKAX
IToexanu 1-2 + -
Pagyra mo-HoBOMYy 1-2 - +
Bpemena1 - +
KiaccHele pysbs 1 - +

Yo KacaeTcst CTHIL POHETUUECKOH TpaHC-
KpUNLIKUYU B aHAIU3UPYyEeMbIX yIeOHUKAX A
ypOBHS Al, TO BO BceX yueOHUKAX IS 3alIUCH

PYCCKUX CIOB B TPAHCKPUIIIUU OblNa UCIIONb-
30BaHa YelllcKasg JaTUHUIA 1160 delIcKas la-
TUHUIA B COYETAHUU C PYCCKOU KUPUIIIUIEN
(Tabu. 3).

Tabnuna 3. CTuab $oHETUYECKON TpaHC-
KPUNLUY B yueOHUKAX AN YPOBHS Al

Table 3. The manner of phonetic
transcription in textbooks for A1 level

CTUJIb POHETUYECKOM
TPAHCKPUIILIMU B YYEBHUKAX
JU1 YPOBHS Al
Tombko | Tompko | CMELIAH-
YYEBHHK 3HAKU | 3HAKHU 1(11,11/1 CTUTID
KOMBUHA-
ggg;z :iglﬂ LU PYCCKOM
kupui- | naTH- | KAPHUIALEL
U YELICKOU
JATLBL HUILBL JIATUHUILIBI)
TToexanu 1-2. - - +
Panyra mo-HoBomy 1-2 - + -
Bpemena 1 - - +
KnaccHsle 1pysps 1 - + -

Ha Ha B3I/, UCIIONb30BaHKE 3HAKOB Yelll-
CKO1 IATUHUILIBI 1711 TPAHCKPUIILUU PYCCKUX CIOB
SBJIAETCS. METOAUYECKY HEBEPHBIM: YYEHUKU TaK
[OJIyYaIOT UMITYJIbC A1 GOHETUYECKON uHTEpde-
PEeHLUHU — IPOUBHOLIEHUS PYCCKUX CIIOB C Yelll-
CKHUMU 3BYKAMHU, 4YTO 0COOEHHO IPKO MPOSIBI-
€TCsl Ha YPOBHE [JIACHbIX: YELICKUE YIEHUKY He
penyuupyor 6esyapHsle TIacHble, 3 yAAPHBIM
IPUJAIOT LOMOJHUTENBHYIO JOATOTY (CM. pas-
Zen 1.1 0 KOppeNsdlUY YeICKUX [MIACHBIX 10 JON-
rote/KpaTKOCTH; CM. paszen 2.5. Obo3HaueHue
PeAyKLMY [TaCHBIX). Ha ypoBHE cOrnacHbIX Hera-
TUBHOE BIUSHUE YeLICKON pOHETUKY IIPOSBILET-
s, BO-IIEPBBIX, B OTCYTCTBUU MITKUX COTIACHBIX
(HampuMmep, B YELICKOM SA3BIKE HET [/, IO3TOMY
B y4eOHUKAX [OSBILETCS OLIMOOUHAS TPAHCKPUIL-
nus [uéitél], roe o6o3HaUYeHA TONIBKO MATKOCTD
/T’/, UMeIOILerocs U B 4EIICKOM 3bIKe, BO-BTO-
pBIX, B coueTaHUsX be, I1e, Me, Be, e, Harpumep
6érats [bégat], Bexa [v€ka]?, ogHako yeickue co-
ueranud bé, pé, mé, vé, fé npousnocsarcs kax [bje,
pje, mné, vje, fje], 4TO BbI3bIBAET HEMIPABUIBLHOE
[IPOUBHOLIEHUE PYCCKUX CIIOB C COYETAaHUIMU be,

! Cm. HanpuMmep, pabors! [Tkay 2010; [llyToBa, Opexosa 2018; Shutova, Khromov, Nesterova, Fathudinova 2019]. Cpaste-
HUeE PasINYHBIX CUCcTeM GOHETUYECKO! TPAHCKPUIILMHY PYCCKOTO A3bIKa CM. [COK07I0Ba 2021; 610K 11.1 TpaHcKkpunuusl.

2 3pech Mbl onrpaeMcs Ha uzen E. JI. Bapxynaposoii: «[IpakTrKa U3ydeHus IPUYUH BOSHUKHOBEHUS MHOCTPAHHOTO K-
LIeHTa B PyCCKO peyy MO3BOSET BbIETUT TPY HAIIPABIEHUS COMIOCTABUTENBHOIO AHAIK32 ,, KOHTAKTUPYIOIINX “ doHeTHUe-
CKHX CUCTEM: 1) NCCTIeA0BaHUE cOCTaBa GOHEM U XAPAKTEPHUBYIOLINX UX IIPUHAKOB B COMOCTABILEMbIX A3bIKAX; 2) OMUCAHHE
APTUKYIANMOHHOM 6asbl U apTUKYIALMOHHOIO0 00pa30BaHKs 3BYKOB M3Y4aeMOT0 U POLHOTO A3bIKOB; 3) aHA/IM3 TO3ULIMOHHBIX
3aKOHOMEPHOCTEN 3ByKOBOI'O CTPOSI M3y4a€MOT0 U POZHOrO 3bIKOB» [BapxyzapoBa 2015: 142].

3 O6a mprMepa B3ThI U3 yueOHMKa «KitaccHbIe Apy3bs 1».
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Tie, Me, Be, de, T. €. B IPUBEJEHHbIX BbIIlle IPUMeE-
pax [6jarar’], [Bjaka]".

KoM6uHanMs pycCcKON KUPUIIUIB U Yelll-
CKOM JTaTMHUILIBI, HA HAalll B3I/, TO>KE He SIBIf-
eTCA METOAMYECKHU PABUIBHON U He TTO03BOJIET
TOYHO OTPa3UTh MPABUIbHOE IPOU3HOIIEHUE
pycckux coB. [IpuBesem IpuMeph! U3 yueOHUK
«Iloexanu 1-2»: 2080ptimy [govar'it’], cemvs [$'im’ja],
Hpdeumcs [HpaBULR], ceMblecam [CéMBL'2'C’aT].

2.2. 0603HaYEHUE MAZKUX CO2AACHDBIX

Kak 6b110 CKa3aHO BbIIIe, )K€ Ha ypOBHe Al
Ba>XHO pa6OTaTb C KOppe]’IHTaMI/I I10 TBepﬂOCTI/I/
MATKOCTH, KOTOpBIX B pYCCKOM SA3bIKE II0 cpaB-
HEHUIO ¢ yelIckuM Gospie?. Takke B pyCCKOM
S3BbIKE €CTh d)OHeMa, OTCYTCTByIOH_[aH B YellICKOM
S3BbIKE — /U_Iy:/, nepe,uaBaeMaH Ha II1uchbMe HpI/I I10-
MOILY W, CY, 34>,

Ta6nnua 4. doHeTruveckas TPAaHCKPpUIIONUA MATKUX COI'JTIAaCHBIX

Table 4. Phonetic transcription of soft consonants

DOHETUYECKAS TPAHCKPUIIL U MIATKUX COTJIACHBIX
CIIOCOB OBO3HAYEHMS MATKUX COTJIACHBIX . OBbACHEHHE
YYEBHUK COIJIACHBIH, MSATKHUX
ITpy mOMOIIU MSArKOCTb HE OBOSHAIAE- COTTACHBIX
AnocTPO® 3HAKA ] T'ayek (U+030C) OBO3HAYEHA MBIU BYKBOU ),

Ioexamy 1-2 + - - + [5¢], [u1] +
Pazyra mo-HoBOMYy 1-2 + - - - [8¢] -
BpemeHa 1 - - - + [8¢] -
KiaccHele py3sbs 1 - + + + - -

Kak BUUM, B IPOAHANTU3UPOBAHHBIX HAMU
yueOHUKaX HET OLUHAKOBOTO MOAX0AA K 060-
3HAYEHMUIO MATKUX COTIACHBIX PYCCKOTO SI3BIKA,
K TOMY K€ MATKOCTb 0603HaYaeTcs Heperyasip-
HO («IToexanu 1-2», «Bpemena 1», «Kmaccuelie
Ipy3b4 1»), B yuebHumKe «KIacCHbIE APY3bs 1» MAT-
KOCTb 0603HavYaeTcs AByMs criocobamu 1ubo He
obozHavaercs Boob1e: 8 peké [v rikjél, scé [vsjol,
Mend [mind], péauxu [réliky].

Bo BceX MpOaHATU3UPOBAHHBIX Y4eOHUKAX CO-
I7IacHBIH, 0603HaYaeMbIl OYKBOIL U}, TPAHCKPH-
Oupyercs kak [SC]: ewé [jiSCO], wu [$Ci].

2.3. ACCUMUASYUSL CO2AACHDLX

HeoTpakeHUe acCUMUIALUN B yueOHUKAX
MO>KET BECTU K TOMY, YTO yUEHUKHU OCBOSAT He-
[IPaBUJIbHOE [IPOUBHOILIEHME U, TAKUM 06pasom,
OyzyT pomyckats ornbxu. Ocoboe BHUMaHUE He-
06x011MO 06paTUTh HA TpU C1abble IO3ULUY 10
[JIyXOCTH/3BOHKOCTH, B KOTOPBIX PyCCKHUe IIyxue
U 3BOHKIeE COTJIACHbIE HEUTPAIUBYIOTCA: 1) a6-
COJIIOTHBIN KOHELl ¢JI0Ba 200 [rOT], AyK u Aye [1yK],
2) O3ULIUY Ilepef IIyXUMU COIIACHBIMU, B KO-
TODBIX 3BOHKUI MEHSETCs Ha [IIyX0i: A0dka [10T-

K'b], CKA3Ka [CKACKB], 3) IO3ULMY TIepeZ 3BOHKUMU
ILIyMHBIMU COTTIACHBIMMU, B KOTOPBIX [IyXOU MEHS-
€TCs Ha 3BOHKUM (UCKTI0UEHME — [IO3ULIUS TIepes
[B]-[B']: cbop [360p]*), MOMHBII aHATUS IPOTUBO-
[IOCTaBIEHUS PYCCKUX COTTIACHBIX TIO TIIyXOCTHU/
3BOHKOCTH cM. [Bapxyzaposa 2016].

Bo BCexX MpOaHANU3UPOBAHHBIX YUeOHUKAX
ACCUMUIANNS YKa3bIBAETCS HEMIOCTIE[0BATENBHO
(3a MCKIIOUEeHHEM yqe6Hm<a «Pagyra no-HoBO-
My 1-2»), IPUBEZEM IIPUMEDHI:

— Jaeud [davit], Canxkm-Ilemepbype [Sankt-
Patirburg], éx [joZ], om eceit dywiu [at fs’ej dusyl],
6cezda [vs'igda] («[Toexamu 1-2»).

— Boazozpad [valgagrat], sasmpa [zaftrs], Ile-
mepbype [p’at’irbark], namv uacos [p'at Ciséf] («Pa-
Jyra [o-HOBOMY 1-2»).

— Odpye r > [K], napad x > [t], asmobyc B > [f],
3aempa B > [$], 3y6 6 > [11], Hoxe >k > [ww] («Bpeme-
Ha 1»).

— sasmpa [zaftra], gyméoar [futbdl], cxeim-
6opd [skejtbdrd], nune-nonz [ping-pong], ecé [vsjol,
6 xyxavt [v kikly] («KnaccHble 1pysns 1»).

! O6paTHM Tax>Kke BHUMaHHUE Ha TO, YTO HU B OJHOM CJIOBe He 0603HaYeHa pefyKIHs GesyAapHbIX [TIACHBIX, BCe [TIACHBIE

HepeﬂaHLl/O603Ha‘{eHLl KaK I'JIaCHBIE IIOJTHOT'O oGpasoBaHm{.

% B 4elIcKoM s3bIKe UMEIOTCS ToNbKO Tpu napet: /d/ — /d/, [t/ = [t/, [n/ - [1i/.
> COYeTaHUSM CY, 34 ¥ IPYTUM U3MEHEHUSIM IPYIII COTIACHBIX IIOCBAIIECH Pasfen 2.4.
¢ Kimaccudukaliys u IpuMeps! B3sThl U3 [BapxyzapoBa 2016: 19].
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2.4. O603HaveHUe USMEHEHUT 8 PAMKAX ZPYNNbL
COZAGCHBLX

B n1aHHOM pasfene Mbl IpeACTaBUM Pe3yilb-
TaThl, Kacaorecs GOHEeTUIECKUX U3MEHEHUH
B paMKax IpYIIII COTJIACHBIX. Boiblile Bcero rpymin
COT/IACHBIX, IIOABEPTaOIUXCS GOHETUIECKUM
M3MEeHEHUSM, [IpefiCTaBlIeHO B yuebHuKe «Iloe-
XaJIu 1-2», IAe B OHETUUECKON TPAaHCKPUIILUU
OTPAKAIOTCS UBMEHEHHUS CIeAYIOIUX IPYILI CO-

Tabnuna 5. U3MeHeHUS IPYII COTNACHBIX

Table 5. Changes in consonant clusters

[JIACHBIX: TC, CY, CTH, CTJI, BCTB, A1I, YT, a TAKXKe
KOHILIOBOK BO3BPATHBIX I'JIarOJIOB -MC8, -MbCH.
B yue6HuKe «Panyra mo-HOBOMY 1-2» IIPeACTaB-
JIeHBI TPYIIILl BCTB, YT, YH, AL, U KOHIIOBKY BO3-
BPaTHBIX [JIar0I0B -mbcs, -mcs. MeHblle BCero
IPYII COrJACHBIX NMPEACTABIEHO B yueOHMKe
«BpemeHa 1»: 4T, pAL. B yuebHuke «KnaccHble
Zpy3bs 1» 06 N3MEHEHHUIX I'PYIII COTIACHBIX HE
TOBOPUTCA.

coiii%iilx TIOEXATIU 1-2 PAZIYTA IIO-HOBOMY 1-2 BPEMEHA 1 KJIACCHBIE 1PY3B4 1

TC [c] - - _
démexuii [déckij

cy [8€], [1u] - - -
cudcmue [$¢astja]
CUACMATLGYLT [IICTABBIN],
[$¢islivyj]

CTH [sn] - - -
epycmulil [grasnyjl

CTII CUACMANEYLY [ILIUCIABBIN], - - -
[$¢islivyj]

BCTB [stv] [stv] - -
3dpascmeyii [zdrastvuj] 3dpascmeyiime

[zdrastvujta]

pits [c], [u] [c]® - _
dsddyampv [dvacat] dsddyampv [dvacat]
mphdyamp [TPALITE]

qT [1T] [3t] [3t] -
umo [1To] umo [$t0] umo [$to]

-ThCS, -TCS [c], [1] [112]* - -
yavbamucs [ulybaca]
Hpdeumcs [HpABULD]

yy - [$n] - -

konéuno [kan’ésna)
pan - - [rc] -
cépdye

Kak BuzHO u3 Tabnuupsl, B yuebuuke «[loexa-
T 1-2» UCIIONB3YETCS KOMOUHAIMS PYCCKOM KU~
PUJIIUIIB U YEIICKOM TATUHUIIB, B HEKOTOPHIX
CIIy4asx OZHO U TO JKe CJIOBO TPAHCKpUOUpyeTCs
oboumu criocobamu (HaIpuMep, CHACHAUBDLLL).

2.5. O603HaueHUe pedYKYUU 2MACHBIX

Bo Bcex yueOHUKAX PeAyKIIHS [TaCHbIX 00bsC-
HAETCA [IBa pas3a: BHAYAJIE HA IIPUMEPE I'VIaCHBIX,
IepefaBaeMbIX Ha IINCbME 6yKBa.MI/I a, 0, 1ajnee
Ha IIpUMeEpE I'JIAaCHBIX, I[I€peAaBa€MbIX Ha IIHCh-
Me 6yKB3.MI/I A, e. PeBy]IbTaTBI dHaIn3a y‘{e6HI/IKOB
IpeiCTaBIeHbl HIDKe (Tabi. 6, 7).

' OnHaKO IPaBUIIO c<1>opmynnp05aﬂ0 Tak: g1 ¢teme [1] [Pamyra mo-HOBOMY 1: 45]. B aToMm ke yqe6Hm<e IIpY IIOMOIIU
TPaHCKPUILUY 0OBICHAETCS IPOU3HOLIEHHE CIOKHBIX YUCIUTENbHbIX IIATHCOT, IIECTHCOT, OAHAKO U3MEHEHUs IPYIII CO-
I[JIACHBIX B JAaHHOM CJIyYae He YKasblBaOTCs: IAThCOT [p'it’sot], mectbedT [Systsot] [Pagyra mo-HoBomy 1: 61].

* ByyebHuUKe OOBACHIETCS CIPSYKEHYE [IAroa KaTaThCs, ¥ OPM KaTAThCs, KATAETCS, KaTAI0TCS IPUBOAUTCS KOMMEHTa-

pun: -mcs, -mucs vyslovujeme [~1a] [Pazyra mo-HOBOMY 1:12.2].
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Tabnuua 6. Penykuus riacHsIX,
mepefaBaeMbIX Ha IUCbMe OyKBaMHU 4, 0

Table 6. Reduction of vowels represented
in script by letters a, o

PENYKIIUS TTIACHBIX, TEPEJABAEMBIX
HA TIMCBME BYKBAMMU @, 0
YYEBHUK IIPEAYIAPHAS 3AYJIAPHAS
IIO3ULIUA MIO3ULIUA
a ‘ [ a ‘ o
IToexanu 1-2 [a] [3]
Paxyra mo-HoBo- [a] [3]
My 1-2
Bpemena1 [a] [a] [a] [a]
Knaccuelie gpy- [a] [a], [o] [a] [a], [o]
3bs 1

B yue6HuKax «Iloexanu 1-2» 1 «Pajiyra mo-Ho-
BOMY 1—2» PasINYaIOTCS PeAYKLUUS B IpeayAap-
HOU U 3ayapHOY [I03ULUAX, IPUBELEM IPUMEDHI
TPaHCKPUIILMA:

— Eea [jéval, 5mo nana [éta papal, mosd nood-
pyea [maja padrags], omxyoa [atkids] («[Toexa-
JIN 1-2»).

— Boea [vova], mosi [majal, 5mo [éta] («Pazyra
II0-HOBOMY 1—2»).

B yue6uukax «BpemeHa 1» u «KiaccHsie gpy-
3bsI 1» HE Pas/INYaIOTCs PEAyKLUUS B IPeyAapHO
U 3ayapHO MO3ULUIX, IPUBELEM [IPUMEPHI
TPaHCKPUIILMA:

— pabéma [rabdta], xopowsd [charasd] («Bpe-
MeHa 1»).

— noxa [pakd], do 3aempa [da ziftra], nomo-
2amp [pamagat] («KnmaccHble Zpysss 1»).

Tabnuua 7. Pepykuusg riaacHeX,
mepejaBaeMbIX Ha MUCbMe OYKBaAMU 4, €
(mocme cormacHBIX)

Table 7. Reduction of vowels represented
in script by letters g,e (when following
consonants)

PEZNYKLUS [TIACHBIX, TEPEJABAEMBIX
HA IIMCBME BYKBAMU 4, ¢
(IIOCJIE COITIACHBIX)
YYEBHMK ITPEOYIAPHAS 3AYZIAPHAS
no3uyus no3uL U
a ‘ e a ‘ e
IToexany 1-2 [i] 1]
Papyra mo-HoBo- [i] [a]
My 1-2
Bpemena1 -
KnaccHbie fpysss 1 [i1, [€] ‘ [i], [a]

B yuebuukax «[loexanu 1-2» 1 «Pajyra mo-Ho-
BOMY 1—2» Pa3AM4alOTCS 3HAKU TPAHCKPUIIIUY
a1 0603HaUYeHUS 3BYKa B IPEAYAAPHOI U 3ay-
IapHOI 03uLKY, B yuebHMKe «KnaccHble Ipy3bs
1» UCTIONIB3YIOTCS TPY PA3HBIX 3HAKA TPAHCKPHUII-
nuu 6e3 kakoro-11bo yTouHeHuUs, B yuebHUKe
«BpemeHa 1» ZaHHas TeMa He OOBICHSIETCA U He
BBOZATCA HUKAKUe TPAHCKPUIIIUOHHbIE 3HAKY.
[IpuBezeM pUMephl TPAHCKPUIILIHIA:

— Bansa [van'al, Kame [katd'], mens [mina],
namuadyame [p'itnacat] («Iloexamu 1-2»).

— mebs [tib’a], mensd [min’a], Kame [kita], ne-
pe3sont [p’ar’azvan’i] («Pazyra mo-HoBOMY 1-2).

— Mens [mind], duenv [6CIn], He OueHv [né
6¢in], Kams [kata], na eexa [na véka] («KnaccHsle
Ipy3bs 1»).

2.6. O603HaueHUue 38yK08, nepeddsaemMvLx HA
nucome 6yKeamu e, é, 10, s

B yuebuuke «Iloexanu 1-2» 06bICHAIOTCS
ocobeHHoCTH yTeHUs GYKB €, €, 10, 5 IOJ, yAape-
HMEeM B Havasle ¢J10Ba 1160 [ocIIe TIaCHOro, Io-
CJI€ COTTIACHOTO, & TAKXKE B COYETAHUU C b IN6O b,
npuBezeM IpUMepsl: Mos [majd], cemps [$'im’jd],
namp [p’at], éx [joz], FOpa [jara], mo® [majd],
éxamp [jéchat], 06wé30 [abjést]. B yuebuuxe «Iloe-
XU 1-2» 0OBACHAETCS TAK)KE IIPOUBHOLIEHUE €,
1 B HayaJIe CJI0Ba B 6e3yAapHOU O3ULUY, HAIIPU-
Mmep Espona [jivrépa], EAéHa [jil'éna], a3vik [jizyk].

B yue6uuke «Panyra mo-HoBOMy 1-2» 0CO-
GeHHOCTU uTeHUs BYKB ¢, é, 10, 4 [I0Z yLapeHUueM
B HauaJIe ¢JI0Ba AK60 IOCIIe TIACHOTO, IIOCIIE CO-
[JIACHOTO, a TAK)KE B COUETAHUM C b TUO0 » 06B-
SCHSIOTCS [IPU NIOMOLIY TeKCTa' 1N6O CXEMBI,
Hanpumep FOw > ju, "u, OLHAKO IPUMEPBI TPAHC-
KPUIL[UU CIOB He IPUBOAATCA. [IprMepsI TpaHc-
KpUOUPOBAHHBIX CIOB MOXKHO HANUTY B YIPAKHE-
HuUgx (BO BceM yueOHUKe) 1160 B CIOBAPHOH Ya-
¢t K ypokam. I[IpousHoiienye e, s B 6e3ygapHoi
MO3UIMU B HadyaJle CJIOBA He 06bICHAETCS, OfHA-
KO B YIPOKHEHUAX U CIOBAPHBIX YACTIX K YPO-
KaM COZlepyKaTCs, HAIIpUMep, CIeAYIOLIUe CIOBA
C TpaHCKpUIILuei: emy [jimal, 93vik [jizyk].

B yueGHuKe «BpemeHa 1» TpaHCKpUIILUS 6YKB
e, €, 10, 4 IPUBOAUTCA TONBKO OAUH pas, JAIbHE -
IIYe YTOYHEHUS U IPUMEPbI TPAHCKPUIILIY CJI0B
OTCYTCTBYIOT.

B yue6HuKe «KnaccHble Ipy3bs 1» TPAHCKPUII-
uust OYKB e, &, 10, § He IPUBOLUTCS, OLHAKO B IIep-

! Hanpumep: «Pismena &, 1o se Ctou na za¢dtku slov a po samohlaskach [jo], [jul. Po souhlaskach oznacuji mékkost pred-

chazejici souhldsky a ¢teme ['o], [ul» [Pazyra mo-HoBomy 1: 35].
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BO1 [I0JIOBHHE y4eOHIKA MO>KHO HATH IPUMEpBI
TPAHCKPHUIILNH CIOB, COAEPIKAIUX JAHHBIE OyK-
BBl B pa3/IMYHBIX TO3UNUAX. [IpaBuia yTeHUs/
[IPOM3HOLIEHUS B yueOHUKE OTCYTCTBYIOT. IIpu-

BeZieM IIPUMEpbI TPAHCKPUTIIUY OTAEMbHbIX CIIOB:
me64 [tibjd], Kams [Kata], npueém [privét], dpy3vd
[druzja], ne a06a16 [né ljubljal, 6 pexé [v rikjé], ecé
[vsjo].

Tabnuna 8. TpaHCKPUILUS 3BYKOB, IepefaBaeMblX Ha UcbMe OyKBaMU e, ¢, 10, 4

(moj ymapeHuem)

Table 8. Phonetic transcription of sounds represented in script by letters ¢, ¢, 1, 4

(when stressed)

TPAHCKPUILIUS 3BYKOB, IIEPEJABAEMbBIX HA IIMCHME BYKBAMU ¢, e, 10,8
(1o YZAPEHUEM)
YYEBHUK BYKBBI TTo3u1Us B CIIOBE BcoyetaHuu cbu'b
HAYAJIO CTIOBA TUBO ITosunusg b B
IIO3U LU IIOCJIE TTIACHOI'O IIOCJIE COTTIACHOTIO
Toexamu 1-2 P [jal [a] [jal [jal
e el Le] - el
é [jol [o] - [jol
10 [jul - [jul
Pagyra no-HoBOoMy 1-2. q [jal ['a] [jal, [a] [jal
e el Lel - el
é fjol Lol - -
10 [ul (4] - [jul
Bpemena 1 g [jal
e el
¢ [jol
10 [jul
KnaccHsle 1pysbsa 1 1 [jal, [a]
e [el, [€]
é [jol
10 jul

PE3Y/IBTATHI

1. Bo Bcex mpoaHanusupOBaHHbIX yueOHUKAX
Ha ypOBHe Al IIpeICTaBIEeHbI CIeAyoLue GOHETH-
JyecKue SIBIEeHUS PYCCKOTO I3bIKa: a) KOppensnus
COTJIACHBIX 110 TBEPAOCTHU/MATKOCTHU, 6) KOppesd-
LU COTJIACHBIX IO IIYXOCTH/3BOHKOCTH (accU-
MUISALUS COTNACHBIX), B) U3MEHEHUS B paMKax
IPYIIBL COTIACHBIX, T) peAyKLus 6e3ynapHbIxX
[JIACHBIX, J) 3BYKHU, IlepeflaBaeMble Ha NIHUCbMe
OykBaMH ¢, é, 10, 1. Kakoe aBieHue u criocobsl ero
nepefayy Mpy MOoMoIu GOHETUYECKON TPAHC-
KPUIILNY B OTAENbHBIX y4eOHUKAX IIPefCTaBIIe-
HBI B pazfiene 2.

2. B yuebuuke «Iloexanu 1-2» g TpPaHC-
KPUILUU PYCCKUX CJIOB UCIIONIb3YeTCs Kak yelll-
CKas JIATUHULA, TAaK U 3HAKU PyCCKOro andasura.
Jlnsg 0603HAYEHUS PEAYKLUU ABTOPBI UCIIOIb3Y-
10T cuMBoa M®PA [2] (U+0259), a TaK>Ke CHMBOJI
[4'] zng 0603HAYEHUS 3ayAaAPHBIX 4, €, g 060-
3HaUYeHUd MATKOCTHU COIJIACHBIX HMCIIOJNb3yeT-
cg 3Hak [], OfHaKO MATKMeE coracHble 0603Ha-
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YalOTCS HelocjaeZoBaTelbHO. B TpaHckpunuuu
PYCCKUX CIIOB PeLyKLINS OTOOpasKaeTCcs HETOYHO,
HeIloC/Ie0BaTeIbHO yKa3bIBaeTCS aCCUMUIALINS,
a Tak>ke HeTOYHO 0603HAYaeTCd 3BYK, Iepesa-
BaeMbIl Ha nucbMe 6ykBOI 111: 0kHo [aknd], z060-
pump [gavar’it’], ecé [vs'o], éx [joZ], weHok [$¢indk],
cuacmaueviti [$Cislivyj], Hpasumucs [HpaABULD], Mame
[mam’sl], deadyamp [dvacat’] / [ABALSTE], u om
eceti dywiu nceraro [i at fs’ej dusy Zylajul, mpemvezo
[Tpérita'Ba], y Heé [y Huitd]. PoHeTHnYeCcKUe IPaBU-
JIa HAXOZSTCA B OZHOM OI0Ke B Hadasie yueOHUKa,
IaHHbIM 610K Ha3bIBaeTCsl BBOLHBIN KYPC PyCcCKO-
ro npousHoueHus. PoHeTHYeCckass TPAHCKPHUII-
L1 IIOSBISETCS BO BCEX YPOKaX.

3. B yueOHuke «Pagyra no-HOBOMY 1—2» AJIs
TPAaHCKPUIIUU PYCCKUX CJIOB UCIONb3YeTCS
TOJILKO YelllcKasd JAaTUHHUIA, AAg 0603HaUYeHUS
peayKLMU aBTOPHI MCIOb3YIOT cUMBOI MPA [3]
(U+0259), 111 0603HaYeHUI MATKOCTU COTJIaC-
HBIX UCIIONB3yeTCsA 3HaK []. MArkocTsh coriac-
HBIX 0603HaYeHa HEMOCAE0BATENbHO, a TAKKE
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HETOYHO 0603HaAYAETCs 3BYK, [lepelaBaeMblil Ha
nucbMe GYKBOU uj. IIpuMepbl TPAHCKPUTII[UU:
ML 6cmpemumcs [my fstrét’ims’s], mens [min’a],
a3bIK [jizyk], dpysvs [druzjd], ewsé [jiSCOl, koneuno
[kan’é$ns]. oHeTrueckue IpaBUIA IOSBISIOTCS
Ha MIPOTSYKEHUU HECKOBKUX YPOKOB.

4. B yuebHuKe «BpemeHa 1» TpaHCKpUOUpY-
I0TCS TONBKO OT/IENIbHbIE 3BYKHU B CIOBAX, IPUUEM
UCTIONB3YETCA KaK YelICKas TATUHUIR, TaK U 6yK-
BBl pycckoro andasura, Harpumep: 6 [b], [63],
n [pl, [ma], m [m], [am], 2 [jal, [#1a], paboma (o = [0]),
xopouid (0 = [a]), nawse [$e]. B yuebHMKe 0OBACHS-
eTCsl TOMbKO PeAYKIIUA [TACHBIX /a, 0/, penyKIUU
[IACHOTO /3/ BHUMaHUe He yIenseTcs. 3ByK, Iie-
penaBaeMblii Ha mUcbMe 6YKBOM W}, TPAHCKPUOU-
pyercs kak [$¢]. PoHeTHYECKAS TPAHCKPUIIIIUS
TOSB/IAETCS Ha IPOTAXKEHUU HECKONBKUX YPOKOB
B [IepBOI IIOJIOBUHE yYeOHUKA.

5. B yuebuuke «KiaccHsle Ipy3bs 1» TpaHC-
KPUIIIIUA PyCCKUX CIIOB 3aIIUCHIBAETCS [IPU TIOMO-
I11 YeIICKOM IATUHUIIBI, PeAYKIUS [TaCHbIX 060-
3HaYeHa, HO HETOYHO, Hampumep: [Privét! Mina
zavut Stas.], [charasd], [sa Svétoj]. IIpu TpaHc-
KPUII[UU 3BYKOB, 0603HAUEHHBIX Ha MUChME
OyKBaMU ¢, ¢, 10, 5, He COOMIOAAETCS eAUHBIN T10] -
X0, 2 TAK)KE HEIOCIe0BaTeNbHO 0603HaYaeTCs
MSATKOCTh COTJIACHBIX: gekd [vEka], mebd [tibja],
backem6on [basketbdl], na eumape [na gytare], na
komnwiomepe [na kampjatére], g aw06a1 [ja ljubljal,
ecé [vsjol, Kamas [Kata], 6ézamvp [bégat]. Kak BugHO
U3 TIPUBEJEHHBIX IPUMEPOB, B TPAHCKPUIII[UH,
[IpeACTaBIeHHOM B JAHHOM yuebHUKe, He 0Tobpa-

JIuteparypa

YKAeTCa ACCUMUIALNS COTIACHBIX T10 TYXOCTH/
3BOHKOCTH (CM. backemboa, 6cé). ®oHeTHUeCcKUE
[paBUIa MOSBAIOTCA Ha IPOTSHKEHUU HECKOTb-
KUX yPOKOB.

BBIBOBI

C TOYKU 3peHHUs TOUHOCTU U PErynIspHOCTH
oTpaykeHUS POHETUUECKUX SBIEHUN PyCCKOTO
A3BIKA [IPY [TOMOILIY TpAHCKpUNuuu Hauboiee
[IOC/IeOBATENbHBIM U KOMIIIEKCHBIM SIBJISETCS
yuebuuk «Iloexanu 1-2». B ocTanpHbIX yueOHU-
KaX TPaHCKPUIILUSI HETOYHO U HEeloCaeLoBa-
TEeNBHO OTpaXkaeT (M1ubo He oTpakaeT Boob1ILe)
penykuuio 6e3yfapHbIX IIaCHBIX, KOPPEISIUI0
COTJIACHBIX 10 TBEPZOCTHU/MATKOCTH, & TAKXKE ac-
CHMUJILIUOHHBIE IIPOLIECCHI (IOAP. CM. pasfen 2),
HeCMOTPS Ha TO YTO BCE DTU ABJIEHUS BXOAAT B $o-
HeTHYecKuil MUHUMyM. HemoctaTkoM yuebHMKa
«[Toexanu 1-2» ABJSETCS HETOUHOE OTPaXKEeHUe
B TPAHCKPUIIUU COTIACHOTO, 0603HaYaeMoro
Ha ucbMe 6yKBOH 1y 1160 COYETAHUIMMU CY, 34,
npu nnomory [$¢]. Takyke HELOCTATKOM JAHHOTO
yuebHUKA ABIISETCS CTHUIb GOHETUYECKOM TPaAHC-
KpUNILUY — KOMOUHALNS YeIICKON TaTUHULBL
U PYCCKOM KUPUIIULIBL.

Haubosnblilee KOTUYECTBO HELOCTATKOB OBIIO
BBISIBIIEHO B yuebHUKe «KIaccHbIe Ipysbd 1», TAe
OTCYTCTBYIOT [IpaBUJIA YTeHUS OYKB ¢, é, 10, 5, He OT-
PKAIOTCSE KOPPENIILUY COTNACHbIX 10 ITIyXOCTH/
3BOHKOCTHU U TBEPLOCTH/MATKOCTHU, YTO IPUBOLUT
K TPaHCKpUMNLUAM TUa Hau 6cé A6mo omovixdr?
[1lji vsjo 1&to atdychal?].
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